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CTPYKTYPA ®PA3EOJOI'TYHUX OAUHHUIB 31 SHAYEHHAM JIOKATUBHOCTI

Cmamms npucesuena oocnioxcenuto cmpykmypu @O 30 3HAUeHHAM TOKAMUSHOCMI HA MAMepiani aHeilucbKol, YKpaiHcbKoi
ma pociticokoi mog. Asmop posensioae @O sk 3acib supagicents iokamusHocmi. Ocobaugy yeazy npuoiieHo GUAGIEHHIO KOMNO-
HEeHMH020 cK1ady (hpazeonocizmie ma aHanizy 6i0MiHHUX ocobausocmelt meopens cmpykmypu @O Ha NO3HAYEHHs TOKAMUBHOCI.

Kniouogi cnosa: noxamusnicms, (hpazeonociuna 00uHuys, Cmpykmypda, MOGHA MoOeb, hopma, 3HAUEHHS.

STRUCTURE OF PHRASEOLOGICAL UNITS WITH LOCATIVE MEANING

The article is devoted to the study of the structure of phraseological units with locative meaning using the material of the
English, Ukrainian and Russian languages. The author considers phraseological unit as a means of expressing locativity.
In particular the article contains information about division of phraseological units according to their types of expressing
locativity. Phraseological composition of each examined language has its own abstraction degree from formal means of
expression of lovativity. Partly it happens because each language involves different language patterns while creating a new
phraseme. That’s why the article focuses on identification of idiom components and analysis of distinctive peculiarities of
phraseological unit with locative meaning.

Key words: locativity, phraseological unit, structure, language pattern, form, meaning.

CTPYKTYPA ®PA3EOJIOTHYECKHX E/JUHHUI] C IOKATHBHBIM 3HAYEHUEM

Cmamus nocssuena usyuenuio cmpykmypul PE ¢ 1okamugnbiym 3navenuem na mamepuane aH2iuticko2o, YKpauHcKo20 U pyc-
cKo20 A3bik08. Aemop paccmampusaem DE sk cpeocmeo svipasicenus nokamugrnocmu. Ocoboe sHuManue yoeneHo SbiaeneHuio
KOMNOHEHMHO20 COCMABA (PPAZCON02UIMOB U AHATUZY OMAUYUMETbHBIX 0cobenHocmel PE ¢ T0KamueHbIM 3HAYEeHUEM.

Kniouesvle cnosa: nokamusnocme, (hpaseonocuveckas eOUHuya, CMpyKmypd, s3uIK08ds MoOeib, opma, 3navenue.

IMocranoBka npo6saemu. Ha mouaTtkoBux erarax CTaHOBJICHHS CyCIHLIBCTBA JJISI HOMiHAMIT SIBUI HABKOJIHIIHBOI TIHCHOCTI
JIIOAMHA BUKOPUCTOBYBAJIA 1X XapaKTePUCTUKH, BIACTHBOCTI, PyHKIIT. OTHIM 13 SBHIL, 10 BUKJIMKAJIN HaOUIbIINI iHTEpec, OyB
npoctip. [li3Harouu CBIT, JIIOMHA 3BEpTalia YBary Ha CTPYKTYpPHI OCOOJMBOCTI MPOCTOPY Ta 3p0OKiIa BUCHOBKH, 110 MaTepiaibHi
00'€KTH, sIKi HOro HaIOBHIOKOTH, PO3MILICHI IEBHUM YHHOM BiJTHOCHO OJIMH OJHOT'O Ta 33Jaf0Th MEXI IPEAMETIB HABKOJIUIIHBOT
niticHocTi. OKpiM IIbOTO, KOJKEH MPEAMET 3aliMa€e CBOE MICIIe B IPOCTOPI, MEXKYE 3 IHIIUMH IpeaMeTamu [6, c. 10].

BonHouac ymiHHS JIIo/iei OpiEHTYBAaTHCS B IPOCTOPI KCILTIKYETHCS B MOBI, Y (hopMax sIKOi 3aKpirIeHi pe3ynbTaTH Mi3HaBalb-
HOI Ta IepPeTBOPIOIOYO] AisUIFHOCTI JIFOJUHY, BiJl CAMOTO ITOYaTKy CIIPSIMOBAHOI Ha YCBIIOMIICHHS HEIO CBOTO MICIS y HAaBKOJIUII-
HBOMY CBITI, IO MiAJA€THCS MPSIMOMY YyTTEBOMY CIPHIHATTIO 1 BILTUBY [2, c. 82].

Cutiji 3a3HaYMTH, 1[0 CEMAHTHYHA KaTEropis JOKATUBHOCTI € MOLIMPEHOI0 Ta KyJIbTYPHO OOYMOBICHOIO. Y TOCIIKYBaHHX
MoOBax (aHTIiHCBKa, yKpalHChKa Ta pociiicbka) HasBHA 3HAUHA KUIBKICTh JISKCHKH 3 IIPOCTOPOBHUM 3HAYEHHSAM, HA MaTepiami sKoi
MOJKHA CIIOCTEpIraTy pisHOMaHITHI 3aCO0M BUPaKEHHs JTOKaTHBHOCTI. JI0 Takux 3aco0iB HajeKaTh NPUCITiBHUKH, TPUIMEHHUKO-
BO-BIJIMIHKOBI KOHCTpPYKIIii, 0€3MPUIMEHHIKOBI KOHCTPYKIIii, MiAPSAHI pedeHHs 31 3HaUeHHIM Miciis. Brim, ocoOnuBy yBary ciij
3BepHYTH Ha (hpazeosoriuny oauauIio (nani ©O) 31 3HAYSHHSIM JOKaTUBHOCTI. AJKe, BOHA BioOpaskae 0COOIMBOCTI CIIPHHHATTS
MIPOCTOPY PI3HUMH €THOCAMH Ta BiATBOPEHHS CHPUHHATHX JOKATHBHUX BIAHOLICHb Y MOBi. Lle mae MOXIHMBICTH HE TINBKH J0-
ciigutu cTpykTypy PO siK 3ac00y BUpa)KeHHSI JIOKATUBHOCTI, ajie i 3ICTaBUTH Ta MOPIBHATH OCOOJIMBOCTI TBOPEHHS JIGKCHKH Ha
TT03HAYCHHS JIOKATHBHOCTI B PI3HOCTPYKTYPHUX MOBaX.

Orasa ocTaHHiX JocjaigKeHb i ny0Jikaniii. BuBueHHS JIEKCUKH 3 JIOKATUBHUM 3HAYEHHSM BXOAUTH 10 chepu iHTepeciB
OaraTboX JIHTBICTIB. Tak, JOCHIIKEHHIO CIIOCOOIB BUPaXXEHHs IPOCTOPOBHX BinHommeHb mpucesyeHi mpaui C. 1. Tepexosoi,
M. B. BeeBomnonogoi ta €. 0. Bnagumupcskoro. ATpuOyTHBHI KOHCTPYKIIii, IO BUPaXKalOTh JIOKATHBHO-TIPOCTOPOBY CEMAHTHKY,
cranu 00’ extoM BuBueHHA JI. C. OcTpoBChKOi, Mpedikcu Ta MPUCITIBHUKY SIK PETIPE3EHTAHTH JOKATHBHOTO 3HAUCHHS YKPaiHChKOL
Ta pociiicekoi MoB posrisiiae H. C. CrenaHeHKo, a onpalioBaHHIM CyikcaabHHUX JIOKATHBHHUX IMCHHHUKIB 3aiiMaeThes [, B. Bemsiko-
Ba. Pois anTpomnonentpranoro ¢axropy B TBopeHHi PO Ha MO3HAUCHHS JIOKATUBHOCTI 10CIiKyIoTh JI. B. Pomanrok, JI. B. Ko6n-
JIe1bKa, JIOKaTHBHI (hpazeosiori3Mu B aCleKTi IIHrBOKYIbTypostorii posrisaatoTs O. O. Apremosa ta O. A. MoTopHUiA.

HesBaxxaroun Ha ynciieHH] myOuikanii 3 JaHOT TeMaTHKH, aKTyaJIbHICTh CTaTTi 00yMOBIICHA HEJJOCTATHIM BUBUCHHSIM OCOOIIH-
BOCTEH TBOPEHHS JICKCHKH Ha TO3HAYEHHS JIOKATUBHOCTI Ta, 30KkpeMa, cTpykTypu PO 31 3HaUEHHSAM JIOKaTHBHOCTI B aHIIIIHCHKIH,
YKpaTHChKii Ta pOCIHChKil MOBaX.

Merta crarTi noJsirae y JOCJiUKEHHI CTPYKTYPH (ppa3eoIoriyHuX OJJMHHIb 31 3HAUSHHSIM JoKaTuBHOCTI. [TocTaBnena mera me-
penbadae po3B ' ss3aHHS TakuX 3aBAaHb: 1) po3risHyTH OO sk 3acid BUpaKCHHS JTOKaTHBHOCTI; 2) BUSBUTH KOMIIOHCHTHUH CKITa
(pa3zeosori3aMiB Ha MO3HAYCHHS JOKATUBHOCTI B YKpPAlHCBKii, pOCIHChHKii Ta aHTITIHCHKIH MOBax; 3) mpoaHanizyBaTH BiAMIHHI
ocobuBocTi ctpykTypu @O Ha TO3HAUYEHHS JIOKATUBHOCTI B JOCITIPKYBaHUX MOBaX.

VY mporeci po60oTH METOJIOM CYLIIBHOI BUOIPKH 3 (Ppa3eosorivHUX CIIOBHUKIB YKPAaiHCHKOT [5], pocilichkoi [4] Ta aHTTHCHKOT
[7] moB 6y10 Bixidpano mo 120 ¢paseonori3miB Ha MO3HAYCHHS JOKATUBHOCTI, SIKi TOCITYKUIIA MaTEPialoM JOCIiKESHHSI.
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Bukiaaja ocHoBHOro Martepiany. byaydn mo3aMOBHOIO KaTeropi€ro, 3 JTIHMBICTUYHOI TOUKH 30PY JIOKATUBHICTH MOTPAKTOBAHO
SIK CEMaHTHYHY KaTeropiko, 10 sIKOT BXOAATH yCi Pi3HOBUIU NMPOCTOPOBOro 3HaYeHHs [3, ¢. 322]. Bunorpanosa O. B. cTBepmkye,
IO TTOHATTEBA OCHOBA KATETOpii JIOKATHBHOCTI OB s3aHa 3 YSBOIO IIPO MiCIe MPEAMETIB Ta SBHI 00 €KTHBHOI TIHCHOCTI, iX
B3A€MO3B SI3KH Ta B3a€MOPO3TALIYBAHHS, JUISl SKUX IIPOCTOPOBUI YMHHUK IOCTAE OJHHMM i3 OCHOBHMX BMSBIB CYTHOCTI W mo3a
SKUM iX Tpuposa He Moxke OyTtH mi3HaHa [1, c. 5]. OTie, KaTeropis JIOKATHBHOCTI BUPaXkac BiZOOpaKeHi B CBIIOMOCTI JItO/Iei
IIPOCTOPOBI BITHOIICHHS IIPEIMETIB Ta SIBUIL, 30KpeMa iXHe MiclienepeOyBaHHs, HAIPSIMOK PyXY, KOHTAKTHICTb Ta IUCTAHKTHICTD
posramryBanHs [3, c. 322].

Y MOBI /10 IPOCTOPOBHUX YSIBJICHD CJTiJl BIIHECTHU Ti OJMUHHIII, 10 JO3BOJISFOTh BUPA3UTH BiHOIICHHS MPOCTOPOBOI JIOKATi30Ba-
HOCTI IIPEAMETIB i SIBUII, IX PO3MIIIEHHS BITHOCHO JIOKyMa (IIEBHOTO IIPOCTOPOBOTO OpieHTHPa) [2, ¢.83]. MoBHI 3aco0u BHpaxeH-
HS IOKaTUBHOCTI B OyAb-sIKiil MOBI € pisHOMaHITHUMH. Cepesl HUX 0COOIMBE MicCIIe TTOCITat0Th (hpa3eonori3Mu 3 TOKaTUBHUM 3Ha-
YEeHHsIM. AJDKe, IIPOCTOPOBE CIPHUHSTTS 3HAUYHOIO MIPOIO 3aJIeKUTh BiJl KyJIBTYPHOI Tpaauuii HaIlil, i KOXKEeH HapoJ| MPUBHOCUTD
IIOCH CBOE, IHIUBIAyalbHE B 3arajbHy KOHIEIIIIIO IPOCTOPY ad0 CHCTEMY KOOPIMHAT, Yepes3 sIKY MU A13HA€EMOCS HAIIPSM PyXy UM
pO3TanIyBaHHS OAHOTO IMPEAIMETa 10 BiTHOMICHHIO [0 1HIIOTO.

Busuenns @O 3 TOKaTHBHUM 3HAUYEHHSM ITIATBEPIDKYE TOH (aKT, M0 IX MOXKHA PO3ALINTU HA TPH IPYIH, SIKi PI3HATHCS MK
co0010 3a XapaKTepOM BiTBOPEHHS JTIOKaTHBHOCTI B MOBi. [IpencraBumo taki rpynu: 1) @O, sskuM BI1acTHBA JIOKATHBHICT JIHIIIE
3a 3HAYCHHAM (OamvKkosa cmpixa, peamucsa dyuiero, opyoelinas bawns, bepe2osoll uenosex, take the air, a halfway house); 2) @O,
1[0 € JIOKATUBHUMH JIHIIIE 32 POPMOIO (51K 3 pocy Amanemei (Oocmamky), aunuymu 00 pyk; 6ums Mumo yeau, uomu esepx; have
been around, the angel in the house); 3) @O, B IKNX JTOKaTUBHICTb MEPEAAETHCA 1 3HAUCHHSM, 1 HOPMOI0 (npu 6umiti 0opo3i, 4op-
Mosei 6 3y0u, 6600UMb camoiem 6 nuxe, Hcums Ha ousaxax, within striking distance, back to square one). Cnig onpasy 3a3Ha4nUTH,
110 B yCIX TPHOX MOBaX (hpa3eoliori3mMu Jpyrol rpynu (JIOKaTHBHI JMIIe 32 (POPMOIO) CTAHOBIISITH HAHOLIBIITY KUTBKICTB, 1X YHCIIO
BJBiui mepeBuirye cymy Beix @O, sikuM B Tilt uM iHITIN Mipi BIacTHBA JOKaTUBHICTD Y CEMaHTUYHOMY IuTaHi. L{e# ¢akT roBoputs
PO Te, 10 MOBHU CXUIIbHI 710 TBOpeHH:s HOBUX PO Ha MO3HAYEHHs JIOKATUBHOCTI, B SIKMX MPOBIAHY POk Bixirpae came hopma.

Tabnuys 1.
@O 3a xapaKkTepoM BiITBOpPeHHS JIOKATHUBHOCTI
3HaYeHHd (oquHuLi; %) ¢opma (onuHuui; %) 3Ha4YeHHs i popma (oguuuui; %)
AHrIificbka MOBa 18/15% 80/67% 22/18%
YkpaiHcbKa MOBa 22/18% 80/67% 18/15%
Pociiiceka MmoBa 30/25% 80/67% 10/ 8%

Cepen 10CIiPKYBaHIX MOB HAaOLTbIIY CXHIBHICTD 0 (opmyBaHHs DO 3 JTOKaTHBHOIO CEMaHTHKOIO Ma€ pocilicbka MoBa (TalJr.
1). I3 3araiapHOT KUTBKOCTI JJOKATHBHAX (PPa3eolori3MiB THX, IO TI03HAYAIOTh JIOKATUBHICTB JIMIIE 33 3HAYCHHSIM (axuniecosa namd,
He no adpecy, Anvnuiickue nyea, b6enoe besmonsie, 60Kogoe 3peHue, Opamckas Mo2uia), BTpudi OUTbINe, HK THX, IO € JOKaTUBHUMH 1
3a (hopmato, i 3a 3HaYCHHSIM (6 asaneapoe, Kk 6ecy, noo 6okom, na banance, uOmu Ha 6appuKadsl, npuHUMams na 6opm). Taka TEHICH-
IIis1 MOKE CBITYMTH PO BUCOKUI PiBeHb 00pa3HOCTI MOBH, 3IaTHICTH il HOCIIB IO IEPEOCMUCIICHHSI 00 €KTIB JIMCHOCTI Ta HaJaHHS
1M 30BCiM iHIIOTO 3MicTy. BigcyTHicTh hopManbHUX 3ac001B BUPaKEHHS JTOKATUBHOCTI POCifiCbKa MOBa KOMIIEHCY€E CEMaHTHKOIO.

Amnriiicbka Ta yKkpailHChbKa MOBH MaroTh NPHOJIN3HO 0HaKOBI okazHuku OO, 1110 BiATBOPIOIOTH JIOKATUBHICTH 1 3a (OpMOI0, i
3a 3HaUCHHsM (Ta0uI. 1), 3 HeBEIMKIM IepeBaKaHHIM aHIIIIHCHKIX (hpazeM (out of harm’s way, on the knocker, hole in the wall, in
Abraham’s bosom, on a dime, from A to B, 3a dywero, nio cmpixoro, y 20106ax, nimu nio Ky, 3a1umamucs 3a cnuxor). Y BUNa-
Ky DO, 110 penpe3eHTyIOTh JOKATUBHICTB JIUILIE CEMAHTUYHO, CIIOCTEPIraeEMo 3BOPOTHIiH edekT (tadum. 1) — ykpaiHcbki dhpazemn
MEPEBAKAIOTH B KUTBKOCTI HaJl aHTTTIUCHKUMHE (muK ma Muk, 6pamu Kypc, Ha 6Ci womupu, anbga i omeaa, 3aKaYHUL aKopo, Xmo
Kkyou, a blind spot, unknown country, follow your nose, happy hunting ground, an Aladdin’s cave). Tak, MO>XHa IPHITYCTUTH, 1[0
aHrJIificbka MOBa € HaO1IbII 30a]JaHCOBAHOIO B CBOIX 3aco0ax BUpakeHHs JokaTuBHOCTI. Cepe/ TPhOX MOPIBHIOBAHMX MOB BOHA
MICTHTh HalO1IbIIy KUTBKiCTh PO, 110 NpH 1epeaadi 3HaYeHHS JIOKATHBHOCTI 3aCTOCOBYIOTH 1 ()OpPMY, 1 3HAUCHHSI.

OueBuHO, 0 (pa3eoNOTiYHUI CKITa]] KOKHOI 3 HAaBEICHUX MOB Ma€ Pi3HHM CTyMiHb a0CTPAaroBaHOCTI Bil JOPMaIbHIX 3aC0-
0iB MPH BUPAKCHHI 3HAYCHHSI JIOKATUBHOCTI. YaCTKOBO 1€ MOSCHIOETHCS THUM, IO il Yac TBOPCHHS HOBUX (ppa3eM KOXKHA MOBa
3aydae pi3Hi MOBHI Mojieni. Tox, moTpebye crieniaibHOT yBar JOCIiKEHHS THX MOBHHX (hOPMYII, SIKUMH ITOCITyTOBYIOTHCSI MOB-
i B KOMyHIKATUBHOMY Tporieci. Po3risHeMo crmodaTKy MOBHI MOZETi YKpaiHCBKHX (Pa3eosIori3MiB, sIKi MICTATh CEMaHTHYHHNA
JIOKATUBHHUI KOMIOHEHT (Tab1. 2).

Tabruys 2.
Mopeuti TBopenHst @O 3i 3HAYEHHAM JTOKATHBHOCTI B YKpaiHChbKii MOBi
3a 3HAYEeHHSIM 3a popmoro

1.V+N 20% 1.V +prep + N 44%
2.V+prep+ N 12,5% 2. prep + N 8,75%
3.V+N+prep + N 7,5% 3.conj + N+ prep+ N 7,5%
4. prep + N 15% 4. N+ prep + N 3,75%
5. particle + prep + N 5% 5.N+prep+N+V 1,25%
6. N+ prep + N 5% 6.V +Adv 3,75%
7.N+N 2,5% 7.V+N 2,25%
8. N+V 2,5% 8. conj + prep + N 2,25%
9.Adj+N 5% 9.V +prep+Adj+N 2,25%
10. prep + Adj + N 2,5% 10. conj + prep + N+ N 1,25%
11. interjection + prep + interjection 2,5% 11. conj + prep + N+ V 1,25%
12. prep + Pron + Num 2,5% 12. V + prep + Pron 1,25%
13. Pron + Adv 2,5% 13. V + prep + Pron + N 1,25%
14. iqmm 15% 14.V+prep + N+ N 1,25%

15. inom 18%
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Cepen BiniOpaHOro (akKTUYHOTO MaTepialy HalOiIbII BXKUBAHOIO MOBHOIO Gopmyioto € V + N (bauumu ceimy, bumu Hozu,
eepHymu oui, 3a0ymu 00poey, eepcmamu nyms), sKy MOYKHa BBOKaTH HalnpoAykTuBHimow. He meHm BxuBannmu € V + prep +
N (sutimu 3a pamxu, ykradamucs 6 pamku, nimu nio Ky, auwamucs 3a cnunoio) tTa 'V + N + prep + N (ziuumu epyoxu na 0oposi,
JYUmMuU NIWUHKY Ha 0oisyi, nimu ceim 3a oui). 11le omHiI€I0 MPOIYKTUBHOIO MOJEIUTIO MOXKHA Ha3BaTh prep + N (nio cmpixoro, no
00po3i, 3 MUy, y 20108ax, 3-3a Mopsl), a TakoxX 1 moaudikarii particle + prep + N (ne 3a adpecoio, ne 3a mopsmu) Ta N + prep
+ N (mun 06 (v) mun, wopmosi 6 3y6u). dpaseosori3Mu Ha ITO3HAUYEHHS JJOKATUBHOCTI TAaKOXK TBOPATHCS 3a ¢opmynamu N + N
(anvgpa i omeea), N + 'V (cepye pgemuvca), Adj + N (6amvrosa cmpixa, ocmanmiti akopo), prep + Adj + N (nio yuorcuii mun). Jlo
HalMEHII MPOIYKTHUBHUX MOJIENICH TBOPEHHS JIOKATUBHUX (pa3eosoriamMiB BitHOcHMO interjection + prep + interjection (mux
ma mux), prep + Pron + Num (ra 6ci vomupu), Pron + Adv (xmo xyou).

@O, mo BUpaXarOTh JOKAaTUBHICTD JHIIE 32 (OPMOIO, MAIOTh HAabarato OUTBIINIT CIIEKTp CmOco0iB iX TBOpeHHA (Tadi. 2).
HaitnpoayKTHBHIIIIOK MOEIUTIO TBOPEHHSI i€l rpynu (paszeosorizmi € V + prep + N (doxodumu 0o abeypdy, 6pamu na Boea,
30UmMu 3 aperu, 6adbpamucs 8 2Hor, dumu no pykax, 21aoumu o CRUKL, GUMAmMu 8 eMIIPesx, NOCMAsUMU N03d 3aKOHOM) Ta MOJi-
Ona 10 Hei prep + N (8 oywi, no emany, nio 3amox, 0o n'sam). Cepel YUCICHHUX (HOPMYJ TBOPEHHS JOKAaTUBHUX 3a Gpopmoro OO
3a3nagaemo conj + N + prep + N (six pak na minkomy, six Cipko na 6azapi, sax ceuns 6 6apnosi, sk 60xcin y eyauxy), N + prep + N
(apwun 6 naeui, apkan Ha wuro, 610xa Ha apkani) Ta 11 pisHOBUL N + prep + N + V (6edmios na eyxo nacmynus), V + Adv (6epu
suuje, 3aaazumu 62opy). J1o ManonpoayKTHBHUX MOJENCH TBOPEHHS TaKHX (pa3eoori3MiB MoxkHa 3apaxyBaTt V + N (docaemu
anoeeio), conj + prep + N (sx 6 anmeyi, mos na aprani), V + prep + Adj + N (runnymu 0o scinouux cnionuyw), conj + prep + N
+ N (s1x 3 poey oocmamky), conj + prep + N + V (xou y gyxo beaii / xou 0o panu knadu / xou momysku kpymu), V + prep + Pron
(3amkxnymucs 6 co6i) Ta i pisHoBuAN V + prep + Pron + N (samanumu 6 ceoi cimi) 1V + prep + N + N (3anusamu 3a wxypy cana).
Ls rpyna @O mae mie 6arato pisHUX (OpPMyJ TBOPEHHS, Ta BCi BOHH € MaJIONPOAYKTUBHUMH 1 HE CKJIQAal0Th HaBiTh 2% BiJ 3a-
raJbHOI KUTBKOCTI (pakTHIHOTO MaTepiany. Taky nepeBary B KiTbKOCTI MOBHHX (POPMYIL, 3a SIKUMH TBOPSITECS (hPa3eoIIori3Mu, 110
BUPAXAIOTh JIOKATUBHICTB JIMIIE 32 ()OPMOIO, MOJKHA MOSICHUTH YHCEIbHICTIO THX CEMaHTUYHUX 3HAYCHb, SIKi BOHU [O3HAYAIOT.

Tabnuys 3.
Mopeuti TBopeHHst @O 3i 3HAYEeHHAM JOKATHBHOCTI B pocilicbKkiil MoOBi
32 3HAYECHHAM 3a (popmoro
1.Adj+N 52,5% 1.V +prep+ N 38,75%
2.prep + N 10% 2. prep + N 17,5%
3.prept+t N+V 2,5% 3. N +prep + N 6,25%
4. V+N 12,5% 4.V +prep + Adj + N 5%
5.V+prep+N 7,5% S.prep + Adj + N 3,75%
6. N +Adj 2,5% 6. conj + prep + N 2,5%
7. particle + prep + N 2,5% 7.V+Adv+N 1,25%
8. prep + Pron + N+ N 2,5% 8. Adv + prep + N 1,25%
9. Adv + prep + Adv 2,5% 9.V + Pron + prep + N 1,25%
10. ixmmi 5% 10. V+N 1,25%
11. V+Adv 1,25%
12. o 20%

{omo dopmyd, 3a IKUMU TBOPSTHCS CEMAaHTHYHI (hPa3eoori3Mu pOCiHCHKOT MOBH, TO iXHS KiJbKICTh HabaraTo MeHIIa, HiXk
ykpaincbkux (1abdmn. 3). Tak, cepexn HaituncenbHiNX MokHa Ha3Bati Adj + N (abcomomuas evicoma, anamomuueckui meamp,
acmpoHoMuyecKull NyHKm, b6enoe nsamuo, OaudcHue noocmynsl, 6omanuyeckuil cad) ta prep + N (6 asaneapoe, k decy, na da-
nauce) 3 il mogudikauiero prep + N + V (na 6opm 6pams), a Takox V + N (yvempemums bee, uomu dezom, 63ams neoanwv, 6po-
cumsb nucomo) iV + prep + N (uomu na 6appuradet, scums na 6usaxax, opame na yuém). Yci iHIII MO € HEUNCEIBHUMH Ta
manonpoayktuBHuME: N + Adj (a0 kpomewmnwiii), particle + prep + N (re no adpecy), prep + Pron + N + N (no my cmopony
b6appuxaowt), Adv + prep + Adv (80016 u nonepex).

®paseosorizmu, 1110 BUPAKAIOTh JIOKATUBHICTh TUTBKU 3a (opmoro, TBOPATHCS 3a HacTymHUMH (Gopmyiamu (tabdi. 3). [IBi
HaifuucenbpHIiNI MOBHI Mozeri — e V + prep + N (sviimu Ha asancyerny, snadamov 6 anabuos, xo0ums Kpyeom ananos, beeamo
Ha YPOKU, 8b1X00Umb u3 bepe2os, bums no xapmawny) Ta prep + N (k 6apvepy, Ha 6okosyio, sepxusas naiama, om Adama, ¢ a3os).
He Takumu npoayKTHBHHUMH, alie Bce Xk yacTo BxkuBaHuMHU € popmynu N + prep + N (4Auna na wee, 6apawerx ¢ 6ymagicke, 6ee
Ha mecme, 6ykea k 6ykee), V + prep + Adj + N (svuimu na mupogyro apeny, 00600ums 00 6€1020 KaleHUs, PolmbCs 6 UYAICOM
benve), prep + Adj + N (¢ bapckoeo nieua, ¢ 6esymuvix 2nas, 6 6ausKux omuouteHusx) Ta conj + prep + N (kax na onrodeuxe,
Kax 6 anmexe). OKpiM 3a3Ha4eHHX BHUIlEe GOpMyII Il rpyma Gppa3eosIori3MiB Mae I BEJIUKY KUTbKICTh IHIIMX MOJEJCH, Ta BOHH
€ MaJIOTPOAYKTHBHAMHE 1 CTAaHOBJIATH CKOpIIlle MOOJANHOKI Bunaaku BxuBaHHA. Cepen HUX — V + Adv + N (6ums mumo yenu),
Adyv + prep + N (6auorce k deny), V + Pron + prep + N (6umuw ce6s 6 epyov) Ta ii piznoBun V + prep + Pron + N (6pams na cebs
cmenocmo), a Takoxk V + N (sabupams sepx) i V + Adv (noonumamuvcs seepx).

Tabnuys 4.
MogaeJi TBopenHst @O 3i 3HaYeHHSIM JOKATUBHOCTI B aHIJilicbKiil MOBI
32 3HAYEHHSIM 3a (hopmMoI0
1. prep + article + N 12,5% 1. prep + article + N 17,5%
2.N+prep + N 12,5% 2.V + prep + article + N 8,75%
3. article + Adj + N 7,5% 3.prep+Adj+N 5%
4. article + N+ N 5% 4. article + N + prep + article + N 3,75%
S.prep+ N+ N 5% 5.V+Adj+N+Adv 3,75%
6. prep + N 5% 6.V +prep+Adj+N 5%
7. prep + N+ prep + N 2,5% 7.V +article + N 2,5%
8. V+Adj+N 5% 8. V+ N+ prep + Adj + N 2,5%
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9.Adj+N 2,5% 9.V + N+ prep + Pron 2,5%
10. prep + Adj + N 2,5% 10. Adj + prep + article + N 2,5%
11.Adj +Adj +N 2,5% 11. V + Pron + prep + article + N 2,5%
12.N+Adj + N 5% 12. prep + Pron 1,25%
13. N + prep + article + N 2,5% 13. prep + Pron + N 1,25%
14. article + Adj + Adj + N 2,5% 14.V +Pron + N 1,25%
15.N +conj + N 2,5% 15. Pron + Adv 1,25%
16. V + article + N 2,5% 16. V + Adv 1,25%
17. prep + prep + N 2,5% 17. article + N + Adv 1,25%
18. ixm 20% 18. V+prep + N 1,25%
19. inm 35%

AHTIIIIfiCbKy MOBY MO>KHA CIPaBeIIMBO Ha3BaTH HalOaraTmioro B IUIaHI PI3HOMAHITTS MOBHHX (opmyn st TBopenHs OO 3
CEMaHTHYHOIO JIOKaTUBHICTIO (Tabm. 4). BogHouac 11i popMyan He MOKHA Ha3BaTH BUCOKOIIPOAYKTHBHUMH, TOMY IO TIEpeBaKHA
OUIBIIICTD 3 HUX YTBOPIOIOTH KOHCTPYKILIT, 110 HE NEePEBUILYIOTh 3% BiJl 3araiabHOT KUIbKOCTI (ppaseosiorizmis, siki Oyiu BiniOpasi.
[puknanamu Takux KOHCTPYKIid € prep + article + N (in the ballpark, on a dime, on the doorstep, on the knocker), N + prep +
N (bumper-to-bumper, cheek by jowl, coign of vantage, front of house) Ta article + Adj + N (a black spot, a blind spot, a halfway
house). Tpiku pinme 3ycrpidatorsest Mozeni article + N + N (an Aladdin’s cave, the business end) Ta 1i pisnoBuz prep + N + N
(out of harm’s way, in Abraham’s bosom), prep + N (below stairs, at heel) 31 cBoero monudikaiiero prep + N + prep + N (from
A to B), V+ Adj + N (come full circle, follow your nose). Yci iami MmoBHi popmynu € manonponyktuBHuMU: Adj + N (unknown
country), prep + Adj + N (within striking distance), Adj + Adj + N (happy hunting ground), N + Adj + N (hell’s half acre), N +
prep + article + N (hole in the wall), article + Adj + Adj + N (the wide blue yonder), N + conj + N (alpha and omega), V + article
+ N (take the air), prep + prep + N (from on high) Ta Garato iHIIHX.

JloKaTHBHICTB 32 GOPMOIO Cepell aHITIHCHKHUX (Pa3eoIori3MiB TBOPUTHCS TAKOXK BEJIUKOIO KiBbKICTIO opmyit (Tabi. 4). Haii-
OLUTBIII rpyIH CTAaHOBJISATE prep + article + N (across the board, out of the ark, below the belt, out of the box, in a fog, on the hop,
on the horizon, under the illusion) Ta V + prep + article + N (go under the knife, go round the houses, come under the hammer,
step into the breach, lead from the front). Takox IOBOJII 9acTO 3yCTpi4aroThesi KOHCTPYKIIT prep + Adj + N (ahead of your time,
at cross purposes, in hot water, on your knees), article + N + prep + article + N (the angel in the house, the icing on the cake,
the jewel in the crown), V + Adj + N + Adv (put your hands together, put hair on your chest), V + prep + Adj + N (get off your
bike, be hanging over your head, rest on your laurels), V + article + N (up the ante, cross the Rubicon), V + N + prep + Adj + N
(have ants in your pants, put hair on your chest) ta ii Bapiaut V + N + prep + Pron (put backbone into someone, have jam on it),
Adj + prep + article + N (up in the air, hot under the collar), V + Pron + prep + article + N (have something on the brain, hit
someone below the belt). Cnix BinmiTuTH, 1110 Haitbu1bIa yacTura OO 1HOrO THITY TBOPUTHCS 32 JOIOMOTOI0 PI3HOMAHITHHUX, alle
MaJIONPOAYKTUBHHX KOHCTPYKIiH, TakuX sik prep + Pron (above yourself) Ta prep + Pron + N (in someone’s hair), V + Pron + N
(give yourself airs), Pron + Adv (all out) abo V + Adv (have been around), article + N + Adv (a breed apart), V + prep + N (walk
on air), KOXKHa 3 SIKMX YTBOPIO€ Tpimku Oinbiue 1% 3aranpHoi kigpkocti @O. Takum 4MHOM, MOXKHA CTBEPKYBATH, L0 Cepe] 10-
CITI/PKYBaHUX MOB aHTIIHCHKa ITpU TBOpeHHI JokaTuBHIX PO BHKOPHCTOBYE HalOIbIIE 3aC00iB, 3ITy4aloun Pi3Hi YaCTHHU MOBH
Ta MPOAYKYIOUYH HaMpi3HOMaHITHIIII MOBHI (hOpMYIIH.

BucnoBku. JIOKaTUBHICTD SIK CEMAaHTHYHA KaTEropisi BUpaXac MOBHY IHTEPIIPETAIil0 MHUCIEHHEBOT KaTeropii mpocTtopy Ta
MIPOCTOPOBUX BiJHOMICHb MpeaMeTiB Ta siuml. Cepes 3aco0iB BUpakeHHS JIOKATHBHOCTI 0co00HBY pouts Binirpae @O. Bona mae
3IaTHICTH BiATBOPIOBATH JIOKAaTHBHE 3Ha4YeHHS 3 crocobamu: (HOpMOIO, 3HAYCHHAM, (POPMOIO 1 3HAYEHHAM. YCi JOCTIKYBaHi
MOBH BHSIBJISIFOTH TCHICHIIIFO 10 BUpaKEHHs JTokaTuBHOCTI y PO came 3a 10moMororw Gopmu, BiIKUIAI0UYH JCKCUIHE 3HAYCHHSL.

KommnonentHuit ckian @O Ha 1Mo3HA4YCHHS JIOKATHBHOCTI PI3HUTBCS B KOXKHii MOBI. [IpiHunHa 1bOMY KPHUETHCS B 31aTHOCTI
MOBH KOMIICHCYBATH BTpaTy CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHs (pOpMalIbHIMH 3ac00aMHu Horo BupaxeHHs, popmyroun ctpykrypy PO Ha
MO3HAYEHHs JIOKATHBHOCTI 32 JOMOMOI'OI0 KOMIIOHEHTIB Pi3HOT YaCTMHOMOBHOI NMpUHAISKHOCTI. YncaeHHi MOBHI (popMyin Ha
MI03HAYCHHS JIOKaTUBHOCTI YTBOPEHO Pi3HOMAHITHUMH HOEHAHHAMH sIK camocTiituux (N, V, Adj, Pron, Num, Adv), Tax i ciryx-
0oBux (prep, conj, particle, interjection) 4acTHH MOBH.

Cepen OCHiIKyBaHUX MOB CEMaHTHYHMI cnoci0 BigTBOpeHHs jokatuBHOCTI y PO mpeBantoe B pociiicbkiii MOBI, 10 BH-
PI3HAETHCS OLIBIIOI0 a0CTParoBaHICTIO BiJ (OpPMANBHUX 3ac001B BUPA)KCHHS JJOKATUBHOCTI. Y TOH *e dac, HaHOLIbIINiA apceHan
MOBHHUX MoOJieJIeil ISl TIO3HAYCHHS JIOKATUBHOCTI Ma€ aHIIIificbka MOBa. I X0u I1i MOzl He € BUCOKONPOIYKTUBHUMH, POTE iX
3HaYHa KUIBKICTh 3aCBiUy€ MOTEHINAT aHIIIHCHKOI MOBH 3ally4aTH SIKOMOTa OibIiie 3ac00iB B MPOIECi TBOPEHHS JICKCHKH (30-
kpema ©O), 10 Ma€ JTOKATHBHE 3HAUCHHSL.

3 ormsAoy Ha Bce 3a3HAUYCHE BUILE, BOAYAEMO MEPCHEKTUBHUM MOAANbBIIE TOCTIKEHHS 3aC001B BUPAKEHHS JIOKATUBHOCTI, a
TaKOX 1X CHIIBHUX Ta BIMIHHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPEHHS B PI3HOCTPYKTYPHHX MOBaX.
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